NUBIAN WOMEN OF WEST ASWAN

Az Egyiptomban, Asszuan mellett é16 nubiai nék (és
férfiak) mindennapjait hozza kozel olvaséihoz Anne
M. Jennings amerikai antropologus etnografiaja. Egy
hosszl terepkutatas tapasztalatait mutatja be rendkiviil Women
sokoldaluan, végtelen empatiaval és annyira érzékle- OF

tesen, hogy a sorok olvasasa kozben szinte tapinthato West Aswan
kozelségbe keriil a varos és azt koriilvevé nubiai fal-
vak: latjuk a szineket, érezziik az illatokat, megtapasz-
talunk valamit az ottani atmoszférabol.

Az egyiptomi és a tdle délre 1évo nubiai kul- HEGOTIATING TRADITION & CHANGE
tara hataran elhelyezkedd varosban és kornyékén az
elsd asszudni gat épitése oOta (1898-1934) élnek mind
nagyobb aranyban nubiai csoportok, akik még az Nubian Women of West
asszuani Nagy-gét létrehozatala (1960-1971) el6tt kol- ?ns(;"’ér}‘lﬂgef"ﬁaﬁng Latien
toztek a varosba, igy Oket kevésbé érintette személye-
sen az a trauma, ami a délebben éloket a gatépités miatt ~  Irta: Anne M. Jenning
megrazta, és tomeges attelepiilésre kényszeritette. Az Tt Amerien Uity i
6nallo nyelvvel és kulturalis elemekkel rendelkez6, az Caitw sk, Crite, 2008
egyiptomi lakossagnal s6tétebb borii nubiai etnikum 170 oldal
mara jelentds akkulturdcion ment keresztill, etnikai
identitasat mégis biiszkén 6rzi, és az etnoturizmus révén kultirajat képes eladha-
tova tenni.

Jennings egy asszuani csaladnal valo féléves tartozkodast kdvetden a Nilus nyu-
gati partjan fekvo Garb Asszuan, azaz Nyugat-Asszudn nevil faluban végezte terep-
munkait. 1982-ben 9 honapot, 1986-ban 12 honapot t6ltétt a faluban, amelyet 1992
és 1997 kozott 1-1 honapos latogatasok kovettek. Ezek tapasztalatait az 1995-ben
megjelent The Nubians of West Aswan: Village Women in the Midst of Change

P4

ANNE M. JENNINGS

ban Osszegezte. A jelenlegi kotet ennek az atdolgozasa, amely egy 2007-es, harom-
hetes latogatas soran szerzett tudassal, valamint két 0j, turizmusrdl és valtozasokrol
sz010 fejezettel lett gazdagabb.

A konyv sorait olvasva megismerjik a szerz6 legfébb informatorainak egyéni
¢életutjat, azt, hogyan ¢élték meg a sziiléfalutol tavollevést, férjiik Gjrandsiilését, mi



vezetett régi baratndk viszalyahoz. Részletekbe menden értesiiliink olyan tarsadalmi
szempontbol alapvetd események menetérdl, mint a lakodalom vagy a temetés,
¢és ezekhez kapcsolodoan az anyagi javak mozgasa. Emellett foglalkozik a Fels6-
Egyiptomban, de foként Asszuan kornyékén oly’ elterjedt ,,néi koriilmetélés”, azaz
klitoriszkimetszés kérdésével, és annak tarsadalmi beagyazottsagaval is.

A monografia tobbek kozt olyan sztereotipiak ledontésére is vallalkozik, ami az
iszlam vildgon beliil a nék alarendelt és kizarolag a maganszférara vonatkozé sze-
repét illeti. Egy olyan egyiptomi falusi miliét tar elénk, ahol egy ndi és egy férfi
vilag ¢l egymas mellett, mikdzben a koztiik valé atjaras korlatozott, foként a csala-
don belili, testvérek és hazastarsak kozti kommunikacioban meriil ki. Asszonyokat
mutat be, akik idejiik nagy részét a hazon beliil fozéssel ¢s takaritassal, esetleg turis-
tacsoportok fogadasaval toltik. A nék barati és rokoni csoportjanak tagjai egymast
rendszeresen latogatjak, mikozben ételeket €s egyéb javakat ajandékoznak egymas-
nak, és megosztjak egymassal az aktualis hireket. A pletyka pedig egyfajta tarsa-
dalmi kontrollként is funkcional. Figyelembe véve, hogy bizonyos informaciok kiza-
rélag a nék kozotti csatornaban aramlanak, a férfiak rajuk vannak utalva ezek meg-
szerzésében. Megjegyzendod tovabba, hogy a férjeikkel vald beszélgetés révén a nok
is aktivan részt vesznek a maganszféran kiviil es¢ dontések meghozatalaban. Mind-
ezek olyan rejtett informdaciok, amelyekhez rovid, felszines terepmunkat végezve
nem lehetséges hozzajutni.

A kotetben sz6 esik az iszlam vilagban, szlikebben pedig Asszuanban tapasztalt
tarsadalmi valtozasok kérdésérdl is. Jennings a ,,ntibiaisag-tudat” utolso ottlétekor
még nem tapasztalt felértékelddésérdl ad hirt, amelyet az etnoturizmus térhoditasa-
val és politikai eseményekkel hozza Osszefliggésbe. Ezzel egy id6ben megtudjuk,
hogy a falvak fiataljai csodalattal adoznak a ,,nyugati” kultira irdnt, és unalmasnak
talaljak sajat kozegiiket, amelyhez ennek ellenére is ezer szallal kotddnek. Besza-
mol emellett a sokak altal kedvelt romantikus tévémiisorokrol, a szerelmi hazassag-
kotések eldtérbe keriilésérdl, tovabba a mobiltelefonrol és az internetr6l mint a par-
kapcsolatok elmélyitésére hasznalt eszkozrol, és egyaltalan, a kapcsolattartas egy 0j
modjarol.

Az 0sszesen nyolc fejezetre tagolt kdtet bevezetésében a szerz6 meghatarozza
vizsgalodasi fokuszat, ami érinti a muszlim vilagban végbemend gyorsabb és las-
subb valtozasok, valamint a nék iszlamon beliili helyzetének kutatasat. A fejezet
tovabbi része a terepvalasztas inditékaiba nyujt betekintést: a fenti témak és a nubiai
torténelem iranti érdeklédése mellett Jenings Ugy érzi, afroamerikai 1évén feliil tud
emelkedni azon, hogy ,.intellektudlis kuriozumként” szemlélje kutatasa targyat,
masrészt gy itéli, borszine miatt a k6zdsségen beliil, bar nem tekintették bennszii-
16ttnek, teljesen kiviilallonak sem. Az alapos etnografiai hattértudasrél tanuskodo
bevezetést torténelmi attekintés kovet az dstorténeti koroktdl a nubiaiak attelepité-
sének iddszakaig. A harmadik fejezetben ismerteti azt a kdzeget, amelyben kutata-
sat végezte. A kornyezet plasztikus abrazoldsa Asszudn bemutatasaval indul, majd
a falu képének megfestését kdvetden egy haz leirasaval zarul. Ezutan elénk tarja az



ott ¢l0 kozosséget, majd a terepen toltott idoszak reflexiv leirasa és ottani ,,csaladja”
bemutatasa kdvetkezik. A soron jovo két fejezetet a ndi-, majd a férfi-1ét ismertetésé-
nek szenteli, amelyben kitér a kiilonboz6 alkalmakon viselt 6ltozékek, az egyes élet-
szakaszokhoz k6t6d6 ritusok, a napi rutin, valamint a nubiai nd- és férfiideal meg
az ezekhez kapcsolddo kotelezettségek fejtegetésére. A hatodik fejezetben megvila-
gitja az altala ismert nék barati és rokoni kapcsolatait, tovabba ezek tarsadalmi és
gazdasagi jelentdségét. Az utolséd két, Gjonnan hozzairt fejezetben a turizmusra és
az elmult tiz évben tapasztalt kulturalis valtozasokra, azok lehetséges kimenetelére
helyezdédik a hangsuly.

A kotetben leirtakat két abra, két térkép €s tizenhét fekete-fehér foto illusztralja,
ezen feliil pedig a nubiai és arab szavakat valamint az antropoldgiai kifejezéseket
magyaraz6 rovid szoszedet, bibliografia, illetve név- és targymutatd gazdagitja.
A szoszedetben megadott nubiai €s arab szavak a kozosség altal a mindennapokban
hasznalt kifejezésekre reflektalnak, azaz példaul a vélegény és menyasszony sza-
vakat csak arabul adja meg, mig a menyasszonynak és vélegénynek az eljegyzésiik
vagy a lakodalmuk alkalmaval adott ajdndékra vonatkozo szé csak nibiaiul szerepel.

Jennings tartds terepmunkai alatt, amely soran nemcsak az egyiptomi arab nyel-
vet, hanem a nubiai nyelv helyben besz¢lt, kenzi dialektusat is tanulta, olyan gazdag
anyagot gyUjtott 6ssze, amely segitségével megfigyeléseire, beszélgetéseire €s inter-
juira tamaszkodva allitasait valtozatos példakkal tudta alatamasztani. E tekintetben
egyetlen, am fajo hianyossagnak azt tartom, hogy meglehetdsen ritkan ,,beszélteti”
a kutatott kdzdsséget, ritkan idéz interjuibol, igy az olvasd szamara nem deriil ki,
tulajdonképpen hogyan is fogalmazzak meg maguk a nubiaiak egy-egy jelenséghez
valo viszonyukat, hiszen helyettiik legtobbszor az antropologus szol.

A kotet atdolgozasanak alapkoncepcidjat illetéen remek o6tletnek tartom a valto-
zasokkal valé mélyebb foglalkozast, de talan szerencsésebb lett volna egy teljesen Uj
monografia megirasa, mint az eredeti toldozasa-foldozasa, aminek eredményeképp
els6 olvasatra zavard, hogy sok esetben nem deriil ki egyértelmiien, az elmondot-
tak a ’80-as években élt nubiaiakra vagy a 2000-es évek végének szerepldire vonat-
koznak-e. Ehhez csak egy példat kiragadva: a harmadik fejezetben részletesen leirja
jelen idében, hogy néz ki egy ,,tipikus” ntibiai hdz, majd a leirds végén kiilon bekez-
désben targyalja, milyen tipusu hazakkal talalkozott 2007-ben (33-34. oldal). A nék
¢és férfiak életét bemutatd fejezetekben egyaltalan nincs utalds a valtozasokra, arrol
csak a nyolcadik fejezetben ir.

A szerz6 szakmai kompetencigja elvitathatatlan, ami megnyilvanul ugy a
nubiaiakrol irddott korabbi irodalomban valo tajékozottsagban, mint a muszlim ndk-
r6l vagy az iszlam vildgban végbement valtozasokrol szol6 irdsok ismeretében vagy
a turizmusantropologiai irodalom felhasznalasaban, amit a terepen tapasztaltakkal
folyamatosan kommunikalva mutat be.

A torténelmi attekintést illetéen sem kételkedhetiink Jennings alapos felkésziilt-
ségében, legalabbis azon a szinten, ami egy egyébként nem torténelmi témaja konyv
megirasahoz elvarhaté. Belekeriilt ugyanakkor néhany pontatlan kifejezés, mint az



A-csoport kulturaja helyett a kevésbé hasznalatos A-horizont kifejezés alkalmazasa,
vagy olyan helytelen informéacid, miszerint Egyiptom utolsé kusita faradja Taharqa
lett volna, aki egyébirant Tantamani volt. Az a meglatasa sem allja meg a helyét,
hogy az 6kori Nubiardl irddott cikkek és konyvek nagy része ugy kezeli a térség tor-
ténetét, mintha az Egyiptommal sosem allt volna kapcsolatban. Egy olyan forditott
viszony feltételezése is tévedés tovabba, mely szerint Nubia legnagyobb prosperita-
sanak korszakai egybeestek volna az egyiptomi birodalom leggyengébb iddszakai-
val. A valésagban elég, ha csak a viragzo Meroitikus birodalommal egy idében 1év6
Ptolemaiosz-kori és romai kori Egyiptomra gondolunk!

Végezetiil egy aprd, am mégis szembetiind hibat szeretnék megemliteni, a bori-
ton lathatd nubiai falu ugyanis nem Garb Asszuant abrazolja, hanem Geziret Asszu-
ant vagy mas néven Elephantiné-szigetet, hattérben a Nilus nyugati partjan fekvo
okori elitsirokkal. Garb Asszuan ettdl €szakabbra huzodik a nyugati parton. A kép-
valasztas oka vélhetden esztétikai lehetett, Iévén, Elephantiné sokkal kdzelebb fek-
szik a varoshoz, igy panoramafotot is sokkal egyszeriibb rola késziteni.

Minden fent megfogalmazott kifogdsom ellenére remek irasnak tartom Anne M.
Jennings monografiajat. Nubiaiak kozt kutatd antropologus hallgatoként magam is
szamtalan, a szerz6éhez hasonlo élethelyzetet atéltem, és valoban olyan néket és
férfiakat, valamint ndi csoportokat ismertem meg, amilyenek a konyv lapjain is
megelevenednek. Az irds f6lottébb hasznosnak és hianypotlonak is szamit emel-
lett, hiszen az 1960-as években, a nubiaiak attelepitése idején sziiletett etnografiakat
kovetden viszonylag kevés vonatkozo iras jelent meg, a gender antropologiai meg-
kozelitésrol nem is beszélve. Végezetiil a konyv altal egy végteleniil szorakoztato és
tartalmas olvasmannyal gazdagodhatunk, amely szamot tarthat szakmabeliek és lai-
kusok érdeklddésére egyarant.

Egy nyugat-afrikai tradiciondlis Gt6hangszer (a djembe) iranti kbzos
Afro b rea kZ lelkeslltség vezette a korabbi margitszigeti dobosokat az Afrobreakz
2008-as megalapitasahoz. A csapat 8-10 f6bdl allé barati tarsasagbdl
alakult, akik 2 éve zenélnek egyltt ebben a formacioban, de
egyuttmikddnek megannyi mas zenei csoporttal is. A nyugat afrikai
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ritmusok, dobnyelvek kdvet6i. Nemcsak tancos esteket, partykat, és
AF részben afro-diszkds esteket is szerveznek él6 dobzenével, hanem
részt vesznek szamos Afrika-Unnepélyen, fesztivalokon, felvonu-

lasokon, fellépéseken is. Megannyi esetben tliz-zsongl6rokkel is
fellépnek, idénként a hasonlé zenéket partolé lemezlovasokkal is
fuzidba allnak. A csapat nemrég tancosokkal bévdilt, igy programjaik
egyarant szolnak a zenehallgatoknak, kisérletezéknek, tancra
vagyoknak, energikus hangulatba ringatézoknak is.

A csapat nevérél: mig az AFRO nemigen szorul magyarazatra, a Breakz sokakban
kérdést ébreszt. A sz6 alkalmazasa ehelyiitt kettds értelm(i: egyrészt a break az
afrikai zenéknek (jazz-nek, népzenének, szakrdlis zenének is) olyan szoéléfrazisa,
amelynek egyéni hangzasa, ,kérdése” és ritmusa a tobbi hangszer varatlan
vélaszat, ellenbeszédét vagy elhallgatasat idézi eld. llyenkor nemegyszer szlinetek,

info@afrobreakz.hu kozjatékok vagy szolok is torténnek, a szaggatottsag és a szélammegosztas is
szamos valtozatban el6fordul.




